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ЯЗЫК ЦВЕТОВ В МИРОВОЙ КУЛЬТУРЕ 

Эль-Кандусси А., Коновальчук Н. О. 
Запорожский государственный медицинский университет 

Значительную часть языка занимает не только вербальное общение, но и коммуникация с помощью невербальных 
знаков и символов, которые часто связаны с особенностями местной культуры и традициями, что обуславливает актуальность 
темы. Поэтому целью исследования стало изучение языка цветов, как части мировой и украинской культуры в том числе. При 
исследовании был использован метод сравнительного анализа фольклорных и литературных текстов. Издревле люди по 
всему миру использовали символику цветов. Она отражена в фольклоре различных народов (английском, французском, 
японском и пр.). Украинские девушки украшали одежду вышивкой с цветочным орнаментом, и волосы венками из цветов. 
Использование того или иного цветка имело определенный смысл. Часто растения упоминаются в украинских песнях. Таким 
образом, символика цветов использовалась повсеместно в фольклоре многих народов, в том числе и украинского. 
Использование флориосимволики в фольклоре подготавливало почву для создания отдельного языка цветов. Считается, что 
язык цветом, как способ коммуникации, родился на востоке, где им пользовались молодые красавицы, не смевшие открывать 
своих лиц и не имеющие возможности иначе заявлять о своих чувствах. У восточных народов этот язык был заимствован 
европейцами. В XVIII веке создавались даже специальные словари. В Европе он достиг своего расцвета в ХІХ веке. В 
современном мире язык цветов потерял свое прежнее значение, тем не менее, его необходимо знать, чтобы не попасть в 
неловкую ситуацию. Таким образом, язык цветов, пусть и не так активно используется для передачи информации о своих 
чувствах и пожеланиях, он стал частью культурной традиции и знание его необходимо для осуществления адекватной 
коммуникации. 
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